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Concoûrs dès minteûs 2OO6 

Mès djins, 

Ni pinsoz nin qui dji so v’nu véci po vos raconter dès carabistouyes oudôbin po vos vinde dès pècales 
di bèrbis didins dès bocaus, don ! 

Dji so v’nu véci po v’s-èspliquer comint ç’ qui dji m’ ritrove atèlé au djoû d’audjoûrdu à cause d’on burlu 
di nosse famile. I-gn-a deûs mwès di d’ci , dj’a vèyu ariver è nosse maujone mi d’méy-fré. On-ome qui 
dj’ n’aveu pus vèyu dispû quinze ans, co bin. Todi èvôye wou ç’ qui l’ mwin d’ l’ome n’a jamaîs mètu sès 
pîds, cit’la. Qu’a bèrôlé tote si vikérîye jusqu’asteûre d’on cwin à l’ôte di nosse bole. Su dès batias qui 
lès syincieûs s’è sièvenut po studî lès grandès basses. D’après sès-èspliquéyes, al difin do mwès d’ maîy, 
on-z-a assatchî s’ batia à sètch au Pôrt d’Anvers po-z-î r’mète saquants pèces. Èt volà qu’après-awè 
bèrlandé dès mwès au long tot-autoû do Pôle Nôrd, noste apoticaîre s’a mètu ol tièsse di nos v’nu dîre 
bondjoû à Gôdène. Dji vos faî grâce di tot ç’ qu’on s’a dit èt passé quand nos n’s-avans r’vèyu jusqu’au 
momint ou il a r’foutu s’ camp. Tot ç’ qui dj’ sé bin, c’èst qui nos-a ofri one drole di bistoke. À n’ nin 
crwêre, èt portant… I-gn-a qu’ li po sondjî à d’s-afaîres insi. Pace qui c’è-st-on pinguin qu’i nos-a lèyî su 
nosse dos. Oyi ça, on pinguin ! Èt nin dol pus p’tite sôte, mès djins. One bièsse, vos-ôtes ! D’astampéye, 
èlle arive à m’ kèkî padrî m’ orèye avou s’ bètch. C’èst vos dîre li wôteû d’ l’apôte. Amichtauve avou ça. 
Avou dès-ouy à vos fé tchaîr flauwe. Mins fwârt arnauje à costé d’ ça. Todi su dès tchôdès breûjes. À nè 
l’ sawè rapaujî afîye. 

Lès prûmîs djoûs, nos l’avans rèssèré ol cauve. Èt lî lèyî one grande tine rimplîye d’aîwe. Mins i nos-a 
falu raddimint nos mète au d’ faît qui lî manqueut one saqwè. I n’arèteut nin d’ sofler come on sofla 
d’ârmoniom’ qui freut sès dérènès bauyes. C’èst nosse vwèsin qu’a trové l’ jwint. « Avou on parèy 
plumadje » m’a-t-i dit « i vos lî faut mète dol glace pad’zo sès pates, savoz ! Oudôbin i n’ vikerè wêre. » 
Al vole trover dol glace, d’abôrd ! Ayi twè ! Dispû on mwès èt d’méy nos n’ wasans pus dischinde ol 
cauve sins taper on gros tèchu su sès spales, mète dès wants èt on passe-montagne. C’èst come si vos 
mousserîz dins on conjèlateûr. 

Dins lès prumîs timps, nos l’avans sognî avou dès pèchons qui dj’a stî briber dilé saquants soçons 
pècheûs. Ça n’a wêre duré. Tot d’on côp, Oscâr, c’è-st-insi qu’on l’ lome, n’a pus v’lu mougnî. Si spèsse 
couvêrte di plomions a div’nu tote pâlosse. Èt d’meurer ci grosse pouye d’aîwe-là dès-eûres au long à 
djok su s’ blo d’ glace. Sins boudjî èt v’riwaîtî dipus avou s’ bètch au laudje qu’avou sès-ouy. Dj’a yeû 
l’idéye adon dè l’ mète al lache. Avou on-ârnès come on-z-è mèt aus p’tits-èfants po lès porwinrner. Èt  
èvôye fé on toûr au bwârd di Moûse. Nom di diâle, dj’èsteu à pwin.ne su l’ aladje qu’i s’a mètu à satchî 
èt à s’ cotaper come on-èwaré après l’aîwe. Dji n’a faît ni one ni deûs, savoz, mi. Dj’a disaveté s’ lache 
èt l’ lèyî plonker èt bagnî à s’-t-auje è Moûse. Qué plaîji ! Mins quand i m’a falu l’ rascoude, broke di 
viole ! Deûs-eûres qui dj’a mètu po l’ rawè. Criyî, bwêrler dès… Oscâr… Oscâr… à n’è pus fini. Pinsoz, 
vos-ôtes ? Il èsteut pâr trop binauje di s’ foute one bone boure di rossètes, dji n’ vos di qu’ ça. One 
chance qui dj’ so pensioné po l’ p’lu fé rèche tos lès djoûs. Èt l’ lèyî bagnî èt mougnî do pèchon à blèfe 
di tchin. Dji n’ vos cacherè nin qui si ç’ bièsse-là èst fwârt amichtauve, c’è-st-one bistoke èpwèsonéye, 
savoz, qui m’ fré nos-a là lèyî ! 

À preume, dj’a l’ soce di pèche su l’ dos. Qui m’ faît one masse di miséres pace qui Oscâr, swèt disant, 
mougne dès pèchons à s’ fé crèver dins l’ bî. C’è-st-one miète li vraî, djè l’ riconeu. Chîs kulos qu’i lî faut 
tos lès djoûs po l’ ripache cite aspanse-là. Èt au pus sovint lès-aler qwêre su lès places amôrcîyes pa lès 
pècheûs. Çu qui faît qu’i nos-a falu couru abîye mon Oxfam po trover à bon compte on grand lwagne 
conjélateûr. Rin qu’ po lî fé dès bias gros cârés  d’ glace po stitchî ol cauve. Qu’on-z-a d’vu r’monter lès 
canadas ci côp-ci. Èpwis li vin, lès chalotes èt lès-agnons èt totes sôtes d’amonucions si télemint qu’il î 
faît fris’ asteûre. 



Èpwis l’ vètèrinaîre qu’a d’djà v’nu dji n’ ti sé combin d’ côps, li. Po sognî sès deûs-ouy qui braîyenut 
tofêr au Oscâr. Po s’ pawène pate qui chaletéye… èt totes sôtes d’ôtes mè.ins insi. Èt ç’ bèzin d’ 
médecin-là qui n’î coneut rin dins lès maladîyes dès bièsses qui vègnenut d’ l’ètranjér’ ni nos sét d’djà 
dîre si c’è-st-on maule ou one fumèle, mildiu ! Portant mi, dj’a mi p’tite idéye su ç’te afaîre-là, mès djins. 
Dispû l’ mwès d’ julèt’ dîreu-dj’. Qu’il a faît si tchôd. Quand ç’ gârnatiaud-là d’Oscâr m’a d’né totes lès 
rûses po l’ rawè al lache. I faut dîre qu’i-gn-aveut trwès bèles èt grandès-olandèses qui s’avin.n’ mètus 
à bagnî quausu mièrnûwes po djouwer è Moûse avou li. Tote li nét qu’il a miné d’ l’arèdje su s’ blo d’ 
glace ol cauve.  Pèstèler èt bate sès-éles tot fiant clatchî s’ bètch come one crécèle. Qu’on n’ s’a sèpu 
èdwârmu  Marîye èt mi… Çoci dit si d’astchèyance i-gn-aureut véci one saquî qu’aureut d’s-idéyes ou l’ 
pratique po-z-aclèver on jèyant ploncrou insi, pôreut valu qu’i m’ vêreut abîye diner saquants consèy.  

Asteûre, si vos v’loz v’nu veûy bagnî èt pèche mi pinguin, dji vos done rendez-vous tos lès djoûs après 
chîj eûres au gnût au bwârd di Moûse. Drî l’èglîje di Gôdène. 

(one minte sicrîte li 14/8/2OO6 swîte à « appel aux candidats menteurs » Société Moncrabeau.) 

* 

Concoûrs dès minteûs 2OO7 

Bondjoû mès djins, 

Po lès cias qui s’è sovègnenut, dji so l’ome di Gôdène qui v’s-a causé l’anéye passéye di s’ pinguin Oscâr. 
On pinguin qu’èst todi è vike èt qui s’ pwate bin, mèrci ! 

È bin, don, cite anéye-ci, dji m’ vos va èspliqué comint ç’ qui dj’ m’a lancî dins l’èlevadje di caracoles. Di 
‘p’tits gris’ si v’s-in.mez mia. Èt tot ç’ qui dji m’ vos va disfaufiler véci, ci n’èst nin dès mintes mins l’ pure 
vèrité. I-gn-a à pau près trwès-ans di d’ci, tote mi propiété a stî èpufkinéye paus caracoles. Dès banses 
qu’i ‘nn’è rècheut pa tos costés. Nos n’avin.n’ jamaîs c’nochu one parèye afaîre. Mi feume èt mi, nos-
avans todi sondjî qu’i v’nin.n’ d’on satch di tèrau qui nos n’s-avin.n’ sièrvu po fé nos batch di fleûrs avou. 
Dandjureû gn-aveut-i dès-ous d’ caracoles à maque didins èt qu’ c’è-st-insi qu’ ça a c’mincî. 

À preume, on-z-a sayî d’ lès distrûre. Ayi twè, broke di viole ! Dipus qu’on-z-è touweut, dipus qu’il è 
riv’neut. C’è-st-adon qui dj’a yeû l’idéye di lès-aclèver. Èt poqwè nin ? Ci sôte-là richoneut fine parèye 
al cine dès p’tits gris d’ Bièrau èt dèl caracoliére di Warnant. « T’ è pôreus mète su l’ martchi èt bin 
gangnî t’ vîye ! » sondje-dju è mi-minme. « Vo-t’-là pensioné asteûre mi p’tit fi. T’as tot l’ timps d’ 
t’ocuper d’ ça, dwaî ! » 

Dj’aureu mia faît di m’ djoker. Po c’mincî, i m’a falu m’ fé quite di tos mès bias lapins. Po m’ sièrvu d’ 
leûs gayoles po-z-î mète lès caracoles. Au d’dibout d’ trwès mwès i-gn-aveut d’djà pupont d’ place. On 
n’ chûveut nin à lès ramasser su lès pîres di rotche o djârdin, dins lès coûtches, lès pârcs èt l’ rimouye. 
I-gn-aveut pa t’t-avau tot. Minme dins lès câdes dès-uch èt dès finièsses. Su lès vîs meurs tchaustrés di 
nosse maujone. Jusqu’à l’ prumêre rindjîye d’ rodjès panes dizo l’ twèt. À quausu trwès mètes di wôt. 
« Tos-acrobates » dijeut-èle mi feume.  Oyi, èt lèye, Marîye ! Qui dispû todi sogneut one drigléye di 
sauvadjes tchèts à l’ uch, èle n’è rècheut pus. Èle ni chûveut pus à l’zî r’mète à mougnî à sès tchèts. Èt 
r’taper tofêr pad’zeû l’ meur dins l’ djârdin do vwèsin – one laîde jèsse s’i-gn-a onk, don ! – lès 
tchapelèts d’ caracoles aclapés aus bolètes di Wiskas di sès chérs pitits poupousses. 

Abîye, adon, nosse Piêre brichôder on grand rèssèré avou do fin trèyis’. È 2OO6 li comptadje aveut d’né 
36.762 bièsses. Èt au djoû d’audjoûrdu, li dérin compte qui dj’a faît i-gn-a trwès mwès di d’ci m’a lèyî 
bablu. 42.326 sudjèts qui dj’a compté. C’èst brâmint d’ trop, dwaî ! Èt c’èst sûr à cause di ça qui tos mès 
mè.ins ont c’mincî. Â c’èst l’ vraî qu’i-gn-a d’s-afaîres qu’i m’aureut yeû falu sawè divant di m’ lancî dins 
on parèy èlevadje. Ca, çu qui dji n’aveut nin idéye, c’èst qu’au mwès d’ maîy èt au mwès d’ sètimbe i-
gn-a l’ rauwe dilé cès charognes di bièsses-là. Èt quand v’s-avoz 42.326 caracoles d’on plin côp su dès 
tchôdès breûjes, dji n’ vos di nin l’ disdût qui ça faît. Si vos n’avoz jamaîs ètindu dès miles èt dès miles 
sicaugnes qui s’ toquetéyenut dès-eûres èt dès-eûres au long one conte l’ôte, vos n’avoz qu’à v’nu è m’ 



maujone. Mins l’ pîre, c’èst qu’ ça s’ passe todi dèl nét ci daladje-là. Do djoû i-gn-a jamaîs rin qui boudje. 
Douvint ? Dji n’ vos saureu rèsponde. Todi è-st-i qu’à cause di ça, vo-m’-là dins lès tribunaus avou m’ 
bwèsinadje. Po tapadje dèl nét, swèt disant. 

One saqwè qui dji n’ sépeu nin èto, c’èst quand on n’ rèspèctéye nin lès régues. Èt qui quand i-gn-a trop 
èchone dès caracoles, èle pètenut èvôye. Èt vos m’ p’loz bin crwêre, dj’a viké ç’te afaîre-là… On bia 
djoû, i s’a mètu en route mi tchètwè. Èt sins brût, co bin. One miète come lès p’titès soris qu’on lome 
‘lemming’. Qui vikenut èwou ç’ qui l’ bole a stî ralonguîye avou dès plantches. Èt qui tot d’on côp, on n’ 
sét nin poqwè, si vont taper pa paquèts ol grande basse… Alez, d’abôrd, su l’ côp d’ doze eûres, tot 
m’élevadje griper d’on lan au trèyis’ èt rid’tchinde t’t-ossi rwèd di l’ôte costé do rèssèré. Pwis ‘nn’aler 
come one porcèssion dîrec après l’ tchimin d’ fiêr qui passe à deûs p’titès pichîyes di m’ djârdin. Èt s’ 
mète à truvièrser lès ray, ô laîd godoye ! Èst-ç’ qui vos vèyoz ça di d’ci, mès djins ? One colone di dîs 
mètes di long su quate di laudje. 42.326 caracoles, londjin.nes èt glumiantes, ènn’alant tot drwèt d’vant 
zèles… Oyi twè ! Manque di chance por mi. À ç’ momint-là i-gn-a on trin d’ voyadjeûs qu’ariveut 
justumint al gâre di Gôdène. Èt l’ fin fô d’ machinisse, li, qui done si côp d’ frin jusse su l’ payasse di 
caracoles qui rascouvieut d’djà lès deûs files di ray dizo l’ locomotive. Ça n’a nin raté, sés’ ! Lès reuwes 
d’aci ont ridé dins l’ glumiant wachis’ dès bièsses siprautchîyes èt… èt l’ trin n’ s’a seû arèté. Èvôye cit’ci 
passer yute do quaî dol gâre pad’vant saquants djins tot sbarés. Èt s’aler stater 3OO mètes pus lon dins 
l’ grand toûrnant passé l’ cimintiére. 

Li pîre, c’èst qu’ dj’ènn’a yeû one di douloureûse à payî al SNCB. Po l’rètension d’on trin, s’apinse qu’on 
dit mon cès djins-là. Qui dj’ vos-èsplique : Li machinisse, li, il a d’tchindu abîye à banquète. Èt d’on bolau 
avou on tèlèfone, dîre au chèf di gâre çu qui s’aveut passé. Li chèf di gâre, li, nin co r’mètu d’awè vèyu 
s’ trin péter èvôye n’a faît ni one ni deûs, l’ome.  Pa l’ chêbiadje dol Cabine di Lustin, il a côpé l’ Ligne 
154. Li timps qui l’ colone  di caracoles vélà pus lon eûche tot faît di trosser l’ guète foû dès ray. 

Dji v’s-acèrtine qu’au tch’min d’ fiêr, ci n’èst nin lès dérins po cârculer l’ timps qui vos lî d’voz, savoz ! I 
m’a-st-arivé one faccture avou leû cârcul da zèls. On p’tit problème qui m’a faît riv’nu dès-ans èt dès 
razans èn-èri. Quand c’èst qu’ dj’èsteu scolî mon lès P’tits Frés à Sint Aubwin. Qui dj’ vos l’ lîje, d’abôrd : 
One colone di caracoles di dîs mètes quarante sèt’ di long èt trwès mètes nonante chîj di laudje. 
Qu’avance à trwès mètes swèssante di l’eûre. Èt qui dwèt truvièrser li tch’min d’ fiêr tot sèpant qui l’ 
laurdjeû di leû domin.ne à s’ place-là  èst di  vint’ sèt’ mètes nonante quate. Qui l’ trin arive à nonante 
kilomètes eûre. Qui l’ machinisse a trinte chîj ans èt qui l’ chèf di gâre è-st-à trwès samwin.nes di s’ 
pension. Qui l’ controleû èst dins l’ fourgon à bwâre one jate di cafeu foû di s’ rodje tèrmos d’on lite 
èt d’méy… dinez al sègonde près li timps qui l’ colone di caracoles mètrè po fé l’ vôye dès vint’ sèt’ 
mètes nonante quate su propiété dol SNCB. 

Dji v’ faî grâce di cachî après l’ rèsponse. Dji v’s- è l’ done tot d’ chûte. Ça faît yût munutes à… choûtoz 
bin… por on totâl di 775 eûros 66. Dji m’ dimande todi bin douvint 66 ? Todi è-st-i qui tot compté tot 
rabatu ça faît… ça faît… qui vos froz bin l’ compte por mi, ci côp-ci ! One deure pilûre à-z-avaler, don ! 
Dji n’ mi ra nin co. Sins compter lès-eûres qui nos-a falu po ramèchener lès sorvikantes èt lès r’mète 
dins leû rèssèré. Eûreûsemint, au djoû d’audjoûrdu nos n’ p’lans pus mau. Dj’a mètu l’ courant su l’ 
trèyis’ ci côp-ci. Èt dji vos-acèrtine qui quand i-gn-a one di cès poûrîyes charognes-là qui s’î va èmantchî 
sès cwanes, èlle ènn’è faît one di ope. Mins i-gn-a co tot l’ minme one saqwè qui m’ chôpîye po l’ 
momint. C’èst l’ manéje di nosse gros maule. Èco one saqwè ! Casimir qu’on l’ lome. I vint d’Amèrique. 
C’èst m’ feume què l’a acheté pa ‘internet’. « Po ranaîri l’ song, m’ fi » m’a-t-èle dit. On gayèt, vos-ôtes ! 
385 grames qui pèse ci nom di diu-là. Ossi long qu’on banane Chiquita qu’il èst. Èt wôt quausu come 
on djon.ne di fawène. Avou one maujone su s’ dos come one bale di tènis’. Tote vète, avou dès blankès 
rôyes. Èt su s’ tièsse one paîre di cwanes come dès tutes di buberon. Fwârt amichtauve avou lès djins, 
savoz. Ça ayi, i-gn-a rin à r’dîre. Mins alôrs’, dins l’ caracoliére c’è-st-on vraî tigneûs. I n’ sopwate nin lès-
ôtes maules. Todi à leû drî po l’zî foute dès dispousseléyes. Dji n’ sé chûre à mète dès pèces ou dès 
pwints d’ cole aus scaugnes dès cias qu’i toûrminte. Volà douvint qui dj’ènn’a m’crèvé sô. Dj’a l’idéye 



qui dji m’ va r’mète m’ èlevadje. Trover one saquî qui vôreut bin m’acheter tot m’ bataclan. Donk, volà, 
li cia qui ça lî dit one saqwè, dji so prèt’ à vinde tot… swèt’ : 

42.326 caracoles (à one twatche près) qu’i faut t’nu compte qu’i-gn-a on tiès’ qu’a stî mèsbridjî pau 
Casimir. 

32 mètes kârés di trèyîs’ à p’ titès mayes èt l’appareil fin noû po fé l’ courant d’ssus. 

1OO kulos d’ amougnî en greûjins, 3O balots di cinquante kulos di cheûves di carotes èspagnoles 
sètchîyes. 

On compteûr à caracoles, 3OO mètes di sparadrap, 6 lites di cole ‘Pattex’, 2 vîs sayas en fiêr galavanisé, 
one poûjète èt on lîve di 1929 da Zîré Barake, su « L’aclèvadje dès caracoles au Payis d’ Nameur. » 

Djè l’ rèpète, li cia qu’èst po fé martchi avou mi, i n’a qu’à m’ vinu trover. Nos d’viserans d’ tot ça 
pad’vant one bone vîye keûte. 

* 

Concoûrs dès minteûs 2OO8 

Advèrtichemint : Ci bokèt-ci n’a jamaîs stî présinté au concoûrs. Marîye, mi feume, m’a disfindu di 
m’aler fé r’mârquer avou on sudjèt come li cia qui va chûre… Do côp, dj’a passé m’ toûr èt lèyî là su l’ 
costé li cuvéye minterîye 2OO8. C’èst po mémwêre qui djè l’ sicrî. À vos d’ jujer si Marîye a bin faît di 
m’ rastinu… Li minte si lome « Quand l’ flotche n’è vout pus » 

Bondjoû, mès djins, 

Vos-avoz pad’vant vos on-ome qu’a ovré tote si vikérîye po l’s-ôtes awè pus aujîye. Dispû dès-ans, dj’a 
mètu au pwint one masse d’afaîres qu’on d’né on fèl côp d’mwin aus cias qui s’ènn’ont sièrvu èt qui s’è 
sièvenut todi… 

Insi, dj’a l’ pompon por on plantwè à aîr comprimé, qu’on trove dins tos lès botiques qu’on-z-î vind d’s-
ârtikes po lès djârdinîs. Dj’a mètu su pîd on vélo po r’piquer aus porias. Qu’i-gn-a qu’ lès flaminds qui 
s’è sièvenut pace qu’i faut tos grands plats tèrins. Pwis one tondeûse qui va tote seûle. Qui quand èlle 
a tot faît d’ tonde, éle vos sièt l’apèrifif, èle saucle vos pârcs, riniètîye èt èssore vosse salade èt dèl nét, 
èle tind aus fougnants. Dj’a co tûzé à dès bèrikes po pèler aus-agnons. On-ètau po-z-amèder lès maules 
di tchèts. On-ârmonica po fé toûrner lès salades èt griper lès manjetouts aus stapètes. One chignole su 
pîd po forer lès macaronis èt … dès vo-n’-ârez èt dès vo-n’-âroz. 

Audjoûrdu, dji so véci po vos fé discouviè mi dérène invencion. Mins po ça, i m’ va vos falu causer on 
lingadje qui va quétefîye vos choner fèl èt lèdjêr’. Portant, ni v’ sibaroz nin, c’èst l’ lingadje  qu’on trove 
dins tos lès lîves sicrîts paus grands dokteûrs èt lès profèsseûrs qu’on-z-ètind causer dins tos leûs 
raploûs. Çoci dit, sins pus ratinde, dji plonke d’on lan dins l’ sudjèt. Èt crwèyoz-m’, tot ç’ qui dji m’ vos 
va disfaufiler véci, por on côp ci n’èst nin dès  mintes. C’èst tot ç’ qu’i-gn-a d’ pus vraî ! 

Byin ! Ça faît d’s-anéyes qui dj’ètind d’viser tot-autoû d’ mi dès mè.ins qui djondenut à on momint doné 
quausu tos lès-omes. Tos mè.ins loyîs au pus sovint aus-abouyètes èt leûs maladîyes. Aus glandes si v’s-
inmez mia. Lès syincieûs ont r’toûrné l’ problème su totes sès costeures. Èt tortos sont d’acwârds po 
dîre qu’au djoû d’audjoûrdu, i-gn-a co rin d’ bin conu qui vout qui l’ome, tot d’on côp, piède si fwace. 
C’èst s’apinse qu’on dit : « quand l’ flotche n’è vout pus ». 

Portant i nos faut bin s’ mète au d’ faît. Po brâmint d’ nos-ôtes, lès-omes, qui d’vègnenut pus vîs, nos 
pièrdans picote à migote li dâr po ç’ qui nos vôrin.n’ co bin fé tènawète on côp. Mins comint ç’ qu’on 
pout ‘nn’ariver là ? È bin, dins 8O% dès cas dîjenut-i lès-èspêrts l’ome divint come on twa qu’aureut yeû 
lèyî s’-t-agayon au fi d’ârca à cause d’on problème loyî au daladje do song. Lès rodjès win.nes, lès-
ârtêres, d’abôrd, èburtakéyes au d’là tchèrîyenut à ikèts èt fwârt malaujîyemint l’ song jusqu’à voste 



afaîre. Po qu’i d’vègne co ossi deur qu’one babulaîre. Èt portant po n’ nin ‘nn’ariver à one téle misére, 
on v’s-a rèpèté dès cints côps, come à d’s-èfants : « Ni mougnoz nin trop craus, ni bwèvoz nin d’ trop, 
ni fumoz nin èt fioz do spôrt ! » Oyi, m’ dîroz, mins quand l’ mau èst faît ? À bin ca, adon, quand l’ mau 
èst faît, on s’ pout sièrvu d’ôtes moyins ! À preume, dès tècniques qui r’pwasenut su l’ cirurjîye.  

 À ç’ momint-là, on vos mèt totes sôtes d’aparèy. Èpwis, i-gn-a tote li drigléye di pilûres miraukes di 
totes lès coleûrs, qu’on trove dins totes lès fârmacerîyes. Oudôbin po lès pus p’titès boûsses, i d’ 
meure li mèyeû dès plans : c’èst l’ cia di stitchî vos-minme jusqu’au fond di vosse djindjolerîye one 
saqwè qui vos gonfèle  vos win.nes come dès matraques di jendâme. Come pâr ègzimpe, dol fleûr 
d’alumwâre. Èt-z-atraper su saquants sègondes one afaîre, vos-ôtes, come one batêre di flaya. Minme 
addé lès pus kwinkieûs dès galants, di-st-on ! Vèyoz, lès coméres, qu’asteûre contraîremint à çu qu’ 
tchanteut Brassens, li tinkiadje on-z-ènn’èst maîsse aujîyemint, don !... Pinsoz, vos-ôtes ! Au pus 
sovint on nè l’ sét maîstri. Si v’ n’avoz nin mètu l’ bone mèseure li tinkiadje si ralongui brâmint pus lon 
qui lès rigodons o lét. Èt div’nu, adon, one saqwè qu’on s’è passereut bin. C’è-st-insi qu’on veut tofêr 
one masse di galiârds qui quand il ont dès rûses di d’ pus d’ cinq ou chîj eûres courenut à l’ospitau ou 
dilé leû dokteûr. Là, on-z-è-st-oblidjî d’ ramoli l’ plantwè pa suçadje ou avou on mèdicamint qui vos 
faît fonde vos win.nes come dès crètons dins l’ paîle. C’è-st-insi qui ça s’ passe au pus sovint. Enfin… 
qui ça s’ passeut ! Pace qui au djoû d’audjoûrdu, don, mès djins, grâce al subtilité di vosse 
dômèstique, totes cès miséres-là ont stî chovéyes po d’ bon. 

Po yèsse onièsse, dji rind bon d’vwêr à m’ vèjin. Pace qui c’è-st-a ç’-t-arèdjî pârtisan-là di totes sôtes di 
drogues po d’meurer ‘au top’ s’apinse qu’on dit asteûre, qui dj’ dwè d’awè mètu m’ dwègt èwou ç’ qu’i 
faleut… A fwace di todi v’lu fé pus fwârt, ci burlu-là m’a d’visé di totes sès rûses à s’ fé quite à chaque 
côp di s’ bolau. C’èst come si l’ bon Diè m’aveut avoyî on ‘flash’. Do côp, ça a div’nu dès mantches po 
mès brès. « Choûtoz-m’ bin » lî a-dj’ dit, « li djoû qui ça v’s-ariverè co, vinoz abîye ol maujone. Dj’a 
l’idéye qui dj’a trové l’ jwint po v’ soladjî au pus rade. » Ça n’a wêre duré. Li lèddimwin, nosse drole 
monté come on roncin avoreut addé mi. Dji n’a wêre tchikter. Djè lî a faît èfortchî al vole mi bia vélo 
d’apârtèmint. Li vélo qui dj’a todi è m’ tchambe. Èt fé pèdaler l’ome come on-arèdjî… Dj’aveu vèyu jusse, 
savoz ! Çu qu’ dj’aveu tûzé s’a passé dins l’ munute qu’a chûvu… PFÛÛÛT. Fiér come on coq, dj’èsteûve, 
pinseûve-dju è mi-minme, li prumi-î a-z-awè trové l’ mèyeû dès moyins po distinkyî ci jenre di cwade-
là. I-gn-a rin d’ malaujîye à comprinde à ça, don, lès-omes ! Bouter one munute ou deûs à r’laye di bok 
su lès pèdales rissatche li song après lès musses dès djambes. Insi, i-gn-a quausu pus rin qui r’monte 
èwou ç’ qui dj’ pinse. Qwè d’djoz ? Dji n’ pleu mau d’ passer yute d’one téle discouviète sins-è r’ssatchî 
one saqwè èt è ‘nn’è fé profiter l’s-ôtes. Abîye pwarter lès plans d’on vélo, da mi, dins saquants grosses 
maujones qu’on-z-î vind dès vélos. Èt c’è-st-insi qu’à Nameur èmon Lambillon èt Saïta, Speed Clap à 
Bèlgrâde, Spôrt Vélo à Sint Sèrvais, Vèlos Mosan à Pârfondevîye èt èmon Cammaerts à Flawène, vos-î 
p’loz trover l’ modèle qui vos convint l’ mia. Asteûre, dins leûs wérènes, è mitan dès bias vélos d’ coûsse, 
dès vélos po lès pormwinrnâdes èt lès VTT, on vwèt « Doûce Pèdale », li p’tite rin.ne, mi p’tite rin.ne, 
qui fout l’ pètche aus cias qu’ènn’ont one à n’ pus sawè wou l’ mète. 

* 

Concoûrs dès minteûs 2O1O 

Après deûs-ans sins fé l’ concoûrs, dji r’vin avou one novèle minte. 

Bondjoû mès djins, dji so véci po fé m’ rèclame su one saqwè qu’on-z-è va d’viser laudje èt long di d’ci 
pont d’ timps. C’èst mi qu’i vos l’ dit… 

Po comprinde mi-y-istwêre – qu’èst tot ç’ qu’i-gn-a d’ pus vraî, djè l’ djure su lès deûs brès di m’ vîye 
bèrwète à conôye – c’è-st-à Venise qu’i nos faut riv’nu èn-èri. Ça fieut dès-ans au long qui Marîye, mi 
compagnîye, mi câsseut mès-orèyes po-z-î aler passer saquants djoûs. On-z-aveut todi r’mètu l’afaîre. 
Jusqu’à c’te anéye-ci qui n’s-èstin.n’ dins l’ fornéye dès cias qui fièstin.n’ leûs nwaces d’ôr. C’èsteut 
l’ocâsion ou jamaîs, don ! Li voyadje a stî dècidé po l’ prumêre quinzin.ne do mwès d’jun. 



Nos baloûjenin.n’ dispû trwès djoûs dins Venise, quand dj’a faît on martchi, dji n’ vos di qu’ ça ! C’è-st-
en lîjant su on panau d’afichadje nin lon èri dol Grande Place qui dj’a toumé  su l’afaîre. Su one dès-
afiches on-z-aveut scrît çoci : Gondolfo Alessandro vind s’ vîye gondole. Wêre d’èspliquéyes, mins on 
adrèsse. C’èst come si on côp d’alumwâre m’aveut v’nu asbleuwi. Mi song s’a mètu à boûre dismètant 
qui m’ feume qui m’ tineut à gougne aveut d’djà compris ç’ qui s’ passeut dins  m’ tièsse. M’urtiner, 
vos-ôtes, li comére. Pad’vant lès djins, co bin. « Vos n’avoz tot l’ minme nin l’idéye di racheter ç’ vîye 
naçale-là, dandjureû ? N’èst nin rèquis d’ ça, don ! Qui frîz avou on vî bachot insi ? Èwou l’ mètrîz, ô, 
vos ? » di-st-èle tot s’ cotapant come one wèspe qu’a s’ cu s’potchî. « Mins mi chér amour » lî di-dj’ tot 
tchôd-tchôd, « Vos n’ sondjoz jamaîs à rin, savoz, vos ! Waî, dj’aureu one parèye bârque su Moûse… à 
Gôdène, chèrîye ! Èt pormwinrner lès djins avou… djè gangnereu, là, dès caurs !  Poqwè nin après tot ? 
Lès Namurwès ont bin l’ Namourète… È bin, mi, dj’aureu à Gôdène li… li … li Gondoline. Dj’a l’idéye qu’i 
‘nn’è vêreut dès djins po veûy mi-y-indjole. Èt s’ lèyî adîre po fé on p’tit toûr didins. » 

Dji laî là su l’ costé tot l’ tralala do martchi qui s’ènn’a chûvu avou l’Alessandro Gondolfo. I-gn-a po fé 
on lîve. Todi è-st-i qui l’ gondol a-st-arivé pa l’ tchimin d’ fiêr, d’Italîye al gâre di Ronèt li chîj do mwès 
d’awous’. Su on grand lwagne plat wagon, co bin. Di d’là on l’a kèrdjî su on sèmi-r’môrque. Si v’s-aurîz 
vèyu l’ tièsse dès djins tot vèyant passer l’ convôye. Mins çu qu’i-gn-a d’ sûr, don, mès djins, c’èst qu’ècor 
on côp, dj’aveu vèyu jusse, savoz ! Au djoû d’audjoûrdu, dj’a totes lès pèrmissions èt l’s-assurances qu’i 
faut po p’lu aler su Moûse avou m’ gondole. Èt on-z-a fièsté s’ prumêre pormwinrnâde li quinze 
d’awous’. Dès djins à make qu’i-gn-a yeû. I faut dîre qui ça plaît fwârt fwârt bin aus tourisses. Èt po 
cause, vos, c’èst qui c’èst d’djà one fameûse pîce di batia, mi gondole. One saqwè d’ râre, dîreu-dj’ bin. 
Parèt qu’èlle a sièrvu po l’s-ètèremints èt lès mâriadjes, vélà, à Venise, m’a-t-i dit li vî pa d’ l’îtalyin qui 
m’ l’a vindu. I-gn-a dol place à n’ nin crwêre. On s’î sint à-st-auje come s’on s’reut su l’ plantchî d’one 
guinguète wou ç’ qu’on-z-î danse. Doze mètes cinquante chîj di long, vos di-dj’. Èt trwès mètes sèze di 
laudje. En bwès d’amandî qu’èlle a stî faîte. Avou deûs rindjîyes di bias bancs en sapin do Liban. Vint’ 
quate djins qu’on-z-î pout achîre. Doze su l’ drwèt costé èt doze su l’ gauche. On p’tit passèt pad’vant 
po l’ ci qui vind lès tikèts. Èt on bia plantchî en wôteû padrî. Qui dj’î d’meure d’astampé padrî po t’nu l’ 
vièrna. Li pus malèreûs por mi, waî, c’èst qu’on n’ si sét sièrvu dol sitièle po l’ fé avancî l’ gondole. ‘L èst 
vraî qu’è Moûse, i-gn-a trop d’ fond à places, don ! À mwins’ qu’avou one sitapète foû mèseure… èt co ! 
C’è-st-on djeu po voler l’ cu è l’aîwe, in, ca ! Ça faît d’abôrd qui su l’ galiârd di d’drî, s’apinse qu’i dîjenut 
lès nêvieûs, i-gn-a deûs solides soçons qui pèdalenut chake su on vélo d’apârtèmint. Qu’on-z-a bouloné 
au plantchî di chaque costé do vièrna. Aus deûs vélos on l’zî a èmantchî à chake on long bâre d’aci qu’ 
è va è pindis’ dins l’aîwe avou one èlice à leû d’dibout. 

I l’ faut veûy trosser su Moûse mi gondole quand mès deûs-ancyins coureûs à vélo s’ènondenut. I 
savenut bin ç’ qu’i l’zî faut prinde po pèdaler pus rwèd qui l’ vint d’ bîje, savoz, mès-n’-omes ! I vos lès 
faut veûy è purète fé toûner lès-èlices po fé glissî d’one bèle arèdje li batia su l’aîwe. Sins brût, co bin. 
Si ç’ n’èst qu’ tènawète on côp d’ sonète po fé djoker onk ou l’ôte bwârgnasse pècheû qui côpe nosse 
vôye avou s’ naçale. 

Mès djins, si n’èst nin pace qui c’èst mi qu’a tûzé ç’te afaîre-là, savoz, mins ça vaut lès pwin.nes di v’nu 
fé on toûr su m’ gondole à Gôdène quand i faît bon. Oyi ça, one fwârt bèle pormwinrnâde su Mouse. 
On ‘nn’ è va totes lès deûs-eûres èt d’méye di d’ padrî l’èglîje. I-gn-a là tot ç’ qu’i faut po monter 
aujîyemint su l’ gondole. Quand c’èst l’eûre d’ ènn’ aler, on r’monte li bî pa l’ gauche costé jusqu’au 
bârâje à Ûwâr. Jusse au drwèt dès Rotches di Fidevôye. Lès cines qu’on-z-î vwèt tofêr dissu one 
copicherîye di gripeûs. Adon rid’chinde à plin.ne chârje – faut dîre qu’on-z-a l’ courant avou li – pa l’ 
drwèt costé jusqu’à l’èclûse di Lustin. One dischindéye avou dès vûwes à vos lèyîs bablus. Èpwis on côp 
dilé l’ bârâje rimonter pa l’ gauche costé jusqu’à nosse quaî d’embârquèmint. Dji n’ vos di nin li cèréje 
su l’ wastia : c’èst qui tot-au d’dilong do voyadje, on vos faît choûter dol musique Italyin.ne. Tos bias 
bokèts qui v’ ritoûnenut vos boyas. Èt afîye, quand dji so-st-en grande fôrme, c’èst mi qui djouwe au 
ténôr. Èt todi en Italyin… Gondoliero t’en souviens-tou… Dérènemint, li tèlèvision a v’nu fé s’ toûr. Èt su 
lès gazètes on-z-a lî dès-ârtikes fwârt bin faîts. 



Dji sondje à yèsse coplé l’anéye qui vint pa one ou deûs bèlès djon.nès coméres. Èle sèrin.n’ come mi . 
moussîyes à gondolier. Po sièrvu à timps èt à eûre one fèle grapa aus pormwinrneûs. Poqwè nin ? C’èst 
come po m’ moteûr… mès deûs vélos, d’abôrd. I m’ faurè sûr rèfwarcî mès deûs coq. Waî on pau qu’i-
gn-aureut onk tot d’on côp qu’aureut dès cwades. Èt n’ pus sawè bouter su lès pèdales. Djè l’ sèreu 
ayèssî ! Çu qui vout dîre qui s’i-gn-a véci dès djon.nès coméres qu’one bouye po lès vacances lèzî freut 
plaîji, èle mi polenut todi v’nu trover. Li minme po lès cias qui s’ sintirin.n’ d’ataque po mostrer leûs 
musses aus tourisses. 

On fèl mèrci à vos-ôtes tortos di m’awè choûté, mès djins. Èt si v’s-avoz on djoû li timps vinoz fé on toûr 
en gondoline à Gôdène. I faut compter one eûre trwès quârts su l’aîwe. C’èst yût’ eûros po lès grands. 
Quate po l’s-èfants di 6 à 12 ans. Li minme dimèy pris po lès stroupîs èt c’èst po rin po l’s-ancyins 
combatants dol guêre di 14-18. 

                                                                                                             Piêre Lazard – maîy 2O1O 


